Naciones Unidas AVES-10/596-S/2013/353

\, Asamblea General Distr. general

7 gon
\\i\; l‘/' Consejo de Seguridad by 46208

Original: inglés

Asamblea General Consejo de Seguridad
Décimo periodo extraordinario de sesiones Sexagésimo octavo afio
de emergencia

Tema 5 del programa

Medidas ilegales israelies en la Jerusalén

Oriental ocupada y el resto del Territorio

Palestino Ocupado

Cartas idénticas de fecha 14 de junio de 2013 dirigidas
al Secretario General y al Presidente del Consejo de
Seguridad por la Encargada de Negocios interina de la
Mision Permanente de Observacion del Estado de
Palestina ante las Naciones Unidas

Lamento informarle de la constante obstruccidén de las iniciativas dirigidas a
reactivar el proceso de paz del Oriente Medio y del deterioro de la situacion debido
a la incesante aplicacidén por parte de Israel de politicas ilegales y destructivas
contra el pueblo palestino en todo el territorio de Palestina. A este respecto, cabe
sefialar las graves consecuencias de la campaiia ilegal de asentamientos mediante la
cual Israel, la Potencia ocupante, sigue creando hechos consumados en relacién con
el territorio del Estado de Palestina, incluida Jerusalén Oriental, con la intencién
deliberada de modificar la situacion demografica y las condiciones fisicas sobre el
terreno a fin de influir negativamente en una solucion definitiva al conflicto.

Esta campaiia ilegal —que comprende, entre otras cosas, la construccidén de
asentamientos y del muro, la confiscacion de tierras, la demolicidon de viviendas, el
desplazamiento de mas civiles palestinos y la explotacion de recursos naturales, asi
como la tolerancia y el apoyo flagrantes demostrados a los actos de anarquia y terror
perpetrados por los colonos israclies trasladados ilegalmente— persiste sin
restricciones, incluso en este periodo en el que se estan llevando a cabo intensas
actividades de colaboracion internacional para lograr la paz. En este contexto, Israel
continla imponiendo condiciones fisicas e interponiendo obstaculos a la
reanudacion de las negociaciones directas de paz.

En efecto, si bien Israel expresa su disposicion a reanudar las negociaciones

“en cualquier momento”, para ello existe claramente una condicion. Esa disposicion
de Israel se basa principalmente en la condicién de que al mismo tiempo pueda

llevar a cabo sus actividades de asentamiento en todo el Territorio Palestino E 'ﬁ? '
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Ocupado, incluida Jerusalén Oriental, lo que contraviene el derecho internacional y
contradice totalmente los objetivos de las negociaciones. En medio de todas estas
distorsiones y desviaciones, debemos recordar que esos objetivos son lograr la paz y
la seguridad duraderas sobre la base de la solucién biestatal poniendo fin
definitivamente a la ocupacion israeli que empezd en 1967 y resolviendo todas las
cuestiones relacionadas con el estatuto definitivo, entre ellas, una solucidon justa
para los refugiados palestinos basada en la resolucion 194 (III) de la Asamblea
General. Ninguno de los actos de Israel es compatible con estos objetivos, anhelados
durante tanto tiempo, ni favorece la creacion de un entorno apropiado para
alcanzarlos.

En este sentido, quisiera sefialar a su atencion un informe reciente de Peace
Now, una organizacioén israeli que vigila las actividades de asentamiento, en que se
indica que en los tres primeros meses de 2013 la construccion de asentamientos
israelies se dispard, creciendo mas de un 350% respecto del mismo periodo de 2012.
Este hecho por si solo demuestra las verdaderas intenciones de Israel en lo que
respecta al proceso de paz en general y los derechos del pueblo palestino en
particular, incluido su derecho a la libre determinacion y a la libertad. En lugar de
adoptar medidas encaminadas a poner fin a la ocupacion militar que viene
ejerciendo desde hace 46 afios, Israel, de manera flagrante, esta afianzando su
control sobre la tierra de Palestina y el dominio sobre su pueblo.

Segun informes recientes, el Gobierno de Israel tiene previsto construir cientos
de viviendas de asentamientos mas en el periodo en curso. Esto incluye una decision
del Tribunal Supremo de Israel, de fecha 5 de junio, por la que se autoriza la
construccion de 700 viviendas en el asentamiento ilegal de “Alei Zahav”. El 6 de
junio se anuncié también que se habia aprobado un plan para la construccion de un
nuevo cruce de carreteras destinado a conectar asentamientos ilegales en la
Jerusalén Oriental ocupada con el asentamiento ilegal de “Ma’ale Adumim”,
ubicado en el centro del Territorio. Este cruce se encuentra en la zona “E1” y
facilitaria los intentos de Israel por colonizar esa zona. Mas adelante, el 12 de junio,
surgieron informes que indicaban que existian planes para la construccion de 538
viviendas en el asentamiento ilegal de “Itamar”, un asentamiento aislado situado
cerca de Nablus, lo que haria que la superficie del asentamiento se quintuplicara, y
para la construccion de 550 viviendas en el asentamiento ilegal de “Bruchin”, que
comenzo como “puesto de avanzada”.

La situacion se ve agravada aun mas por las declaraciones provocadoras de
diversos funcionarios israelies, como el Viceministro de Defensa, que recientemente
afirmé en los medios de comunicacion que no habria nunca un Estado palestino y
sugirio6 Jordania como alternativa. Condenamos y rechazamos todas las
provocaciones de ese tipo, incluidas las que perpetran diariamente los colonos
extremistas israelies, y las acciones ilegales de Israel, que desmienten el
compromiso con la solucién biestatal manifestado por Israel, revelando la verdadera
naturaleza e intenciones del Gobierno actual, y socavan los serios esfuerzos de paz
del Secretario de Estado de los Estados Unidos John Kerry y los asociados
regionales e internacionales.

En cambio, el compromiso de los dirigentes palestinos con una paz general,
justa y duradera que permita que el Estado de Palestina e Israel vivan uno junto al
otro en condiciones de paz y seguridad sobre la base de las fronteras de 4 de junio
de 1967 es incuestionable. Por tanto, reiteramos nuestro llamamiento a la
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comunidad internacional, incluido el Consejo de Seguridad, para que actie
urgentemente a fin de hacer cumplir la ley, salvaguardar los derechos del pueblo
palestino y recuperar las esperanzas de paz, cada vez mas tenues.

La comunidad internacional debe rechazar enérgicamente los pretextos
ofensivos y sin fundamento de Israel y exigir firmemente que se ponga fin a todas
las practicas ilegales de Israel en el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén
Oriental. Esto debe incluir detener la campafia de asentamientos que esta
perjudicando seriamente la viabilidad de la solucion biestatal y frustrando las
esperanzas de que se puedan volver a entablar negociaciones de paz productivas que
pongan fin a este tragico conflicto. Seguir tolerando las actividades de asentamiento,
independientemente de su manifestacidon, es permitir que se atropelle el derecho
internacional y se destruya la solucién biestatal, lo que tendra consecuencias de
vasto alcance para las posibilidades de lograr la paz entre Palestina e Israel, asi
como para la region y nuestra comunidad mundial.

La presente carta se suma a las 467 cartas anteriores sobre la crisis que afecta
actualmente al Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental, que
constituye el territorio del Estado de Palestina. Esas cartas, fechadas entre el 29 de
septiembre de 2000 (A/55/432-S/2000/921) y el 31 de mayo de 2013 (A/ES-10/595-
S/2013/328), constituyen una relacion basica de los crimenes cometidos por Israel,
la Potencia ocupante, contra el pueblo palestino desde septiembre de 2000. Israel, la
Potencia ocupante, debe responder por todos estos crimenes de guerra, actos de
terrorismo de Estado y violaciones sistematicas de los derechos humanos cometidos
contra el pueblo palestino, y los responsables deben ser llevados ante la justicia.

Le agradeceria que hiciera distribuir el texto de la presente carta como
documento del décimo periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea General, en relacién con el tema 5 del programa, y del Consejo de
Seguridad.

(Firmado) Feda Abdelhady-Nasser
Encargada de Negocios interina




